
Avertissement de sécurité Typologie : Véhicule électrique pour enfant Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour un véhicule électrique pour enfant, conforme au RGPD et conçu pour être clair, concis et
compréhensible par un consommateur non expert.

**FRANÇAIS - Avertissement de sécurité : Véhicule Électrique pour Enfant**

**ATTENTION :** Pour la sécurité de votre enfant, veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.

* **Supervision Adulte Obligatoire :** Un adulte doit surveiller l'enfant en permanence pendant l'utilisation du
véhicule. Ne jamais laisser l'enfant sans surveillance. * **Âge et Poids Appropriés :** Ce véhicule est conçu
pour les enfants âgés de [insérer âge] à [insérer âge] ans et pesant moins de [insérer poids] kg. Le
dépassement de ces limites peut entraîner des risques. * **Environnement Sûr :** Utiliser le véhicule
uniquement sur des surfaces planes, sèches et éloignées de la circulation, des piscines, des escaliers et
autres dangers. Éviter les pentes abruptes. * **Équipement de Protection :** Il est fortement recommandé de
porter un casque, des genouillères et des coudières pendant l'utilisation. * **Batterie et Charge :** Utiliser
uniquement le chargeur fourni par le fabricant. Ne pas surcharger la batterie. Débrancher le chargeur une
fois la batterie complètement chargée. * **Stockage :** Ranger le véhicule dans un endroit sec et à l'abri de
la lumière directe du soleil lorsqu'il n'est pas utilisé. * **Maintenance Régulière :** Vérifier régulièrement l'état
du véhicule, notamment les freins, les pneus et les connexions électriques.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**ENGLISH - Safety Warning: Electric Ride-on Car for Children**

**WARNING:** For your child's safety, please read this guide carefully before use.

* **Adult Supervision Required:** An adult must supervise the child at all times while the vehicle is in use.
Never leave the child unattended. * **Appropriate Age and Weight:** This vehicle is designed for children
aged [insert age] to [insert age] years and weighing less than [insert weight] kg. Exceeding these limits may
pose a risk. * **Safe Environment:** Use the vehicle only on flat, dry surfaces away from traffic, swimming
pools, stairs and other hazards. Avoid steep slopes. * **Protective Gear:** Wearing a helmet, knee pads and
elbow pads during use is highly recommended. * **Battery and Charging:** Only use the charger provided by
the manufacturer. Do not overcharge the battery. Unplug the charger once the battery is fully charged. *
**Storage:** Store the vehicle in a dry place away from direct sunlight when not in use. * **Regular
Maintenance:** Regularly check the condition of the vehicle, including the brakes, tires and electrical
connections.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**ESPAÑOL - Advertencia de Seguridad: Coche Eléctrico para Niños**

**ATENCIÓN:** Para la seguridad de su hijo, lea atentamente esta guía antes de usar el vehículo.

* **Supervisión de un Adulto Obligatoria:** Un adulto debe supervisar al niño en todo momento durante el
uso del vehículo. Nunca deje al niño sin supervisión. * **Edad y Peso Adecuados:** Este vehículo está
diseñado para niños de [insert age] a [insert age] años y que pesen menos de [insert weight] kg. Exceder
estos límites puede ser peligroso. * **Entorno Seguro:** Utilice el vehículo solo en superficies planas y
secas, alejadas del tráfico, piscinas, escaleras y otros peligros. Evite las pendientes pronunciadas. *
**Equipo de Protección:** Se recomienda encarecidamente el uso de casco, rodilleras y coderas durante el
uso. * **Batería y Carga:** Utilice únicamente el cargador proporcionado por el fabricante. No sobrecargue
la batería. Desenchufe el cargador una vez que la batería esté completamente cargada. *
**Almacenamiento:** Guarde el vehículo en un lugar seco y alejado de la luz solar directa cuando no esté en
uso. * **Mantenimiento Regular:** Revise regularmente el estado del vehículo, incluyendo los frenos, los
neumáticos y las conexiones eléctricas.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.



**PORTUGUÊS - Aviso de Segurança: Veículo Elétrico para Crianças**

**ATENÇÃO:** Para a segurança do seu filho, leia atentamente este guia antes de usar o veículo.

* **Supervisão de um Adulto Obrigatória:** Um adulto deve supervisionar a criança em todos os momentos
durante o uso do veículo. Nunca deixe a criança sem supervisão. * **Idade e Peso Adequados:** Este
veículo foi projetado para crianças de [insert age] a [insert age] anos e com peso inferior a [insert weight] kg.
Exceder esses limites pode ser perigoso. * **Ambiente Seguro:** Use o veículo apenas em superfícies
planas e secas, longe do tráfego, piscinas, escadas e outros perigos. Evite inclinações acentuadas. *
**Equipamento de Proteção:** Recomenda-se vivamente o uso de capacete, joelheiras e cotoveleiras
durante o uso. * **Bateria e Carregamento:** Use apenas o carregador fornecido pelo fabricante. Não
sobrecarregue a bateria. Desconecte o carregador quando a bateria estiver totalmente carregada. *
**Armazenamento:** Guarde o veículo em um local seco e longe da luz solar direta quando não estiver em
uso. * **Manutenção Regular:** Verifique regularmente a condição do veículo, incluindo os freios, os pneus
e as conexões elétricas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**DEUTSCH - Sicherheitswarnung: Elektrisches Kinderfahrzeug**

**ACHTUNG:** Zu Ihrer Kindersicherheit lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch sorgfältig durch.

* **Aufsicht durch Erwachsene erforderlich:** Ein Erwachsener muss das Kind während der Benutzung des
Fahrzeugs jederzeit beaufsichtigen. Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt. * **Geeignetes Alter und
Gewicht:** Dieses Fahrzeug ist für Kinder im Alter von [insert age] bis [insert age] Jahren und mit einem
Gewicht von weniger als [insert weight] kg ausgelegt. Das Überschreiten dieser Grenzen kann ein Risiko
darstellen. * **Sichere Umgebung:** Verwenden Sie das Fahrzeug nur auf ebenen, trockenen Flächen,
abseits von Verkehr, Schwimmbädern, Treppen und anderen Gefahren. Vermeiden Sie steile Hänge. *
**Schutzausrüstung:** Das Tragen eines Helms, von Knieschützern und Ellenbogenschützern während der
Verwendung wird dringend empfohlen. * **Batterie und Aufladen:** Verwenden Sie nur das vom Hersteller
mitgelieferte Ladegerät. Überladen Sie die Batterie nicht. Ziehen Sie den Stecker des Ladegeräts, sobald
der Akku vollständig aufgeladen ist. * **Lagerung:** Lagern Sie das Fahrzeug an einem trockenen Ort, fern
von direkter Sonneneinstrahlung, wenn es nicht verwendet wird. * **Regelmäßige Wartung:** Überprüfen Sie
regelmäßig den Zustand des Fahrzeugs, einschließlich Bremsen, Reifen und elektrische Verbindungen.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**ITALIANO - Avvertenza di Sicurezza: Veicolo Elettrico per Bambini**

**ATTENZIONE:** Per la sicurezza del tuo bambino, leggi attentamente questa guida prima dell'uso.

* **Supervisione di un Adulto Obbligatoria:** Un adulto deve supervisionare il bambino in ogni momento
durante l'uso del veicolo. Non lasciare mai il bambino incustodito. * **Età e Peso Appropriati:** Questo
veicolo è progettato per bambini di età compresa tra [insert age] e [insert age] anni e di peso inferiore a
[insert weight] kg. Superare questi limiti può comportare un rischio. * **Ambiente Sicuro:** Utilizzare il veicolo
solo su superfici piane e asciutte, lontano dal traffico, piscine, scale e altri pericoli. Evitare pendii ripidi. *
**Equipaggiamento di Protezione:** Si raccomanda vivamente di indossare un casco, ginocchiere e
gomitiere durante l'uso. * **Batteria e Ricarica:** Utilizzare solo il caricabatterie fornito dal produttore. Non
sovraccaricare la batteria. Scollegare il caricabatterie una volta che la batteria è completamente carica. *
**Stoccaggio:** Conservare il veicolo in un luogo asciutto e al riparo dalla luce solare diretta quando non
viene utilizzato. * **Manutenzione Regolare:** Controllare regolarmente le condizioni del veicolo, compresi i
freni, i pneumatici e i collegamenti elettrici.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**NEDERLANDS - Veiligheidswaarschuwing: Elektrische Kinderauto**



**LET OP:** Lees deze handleiding zorgvuldig door voor gebruik, voor de veiligheid van uw kind.

* **Toezicht van een Volwassene Vereist:** Een volwassene moet het kind te allen tijde begeleiden tijdens
het gebruik van het voertuig. Laat het kind nooit zonder toezicht achter. * **Geschikte Leeftijd en Gewicht:**
Dit voertuig is ontworpen voor kinderen van [insert age] tot [insert age] jaar en met een gewicht van minder
dan [insert weight] kg. Het overschrijden van deze limieten kan een risico vormen. * **Veilige Omgeving:**
Gebruik het voertuig alleen op vlakke, droge oppervlakken uit de buurt van verkeer, zwembaden, trappen en
andere gevaren. Vermijd steile hellingen. * **Beschermende Kleding:** Het dragen van een helm,
kniebeschermers en elleboogbeschermers tijdens gebruik wordt sterk aanbevolen. * **Batterij en Opladen:**
Gebruik alleen de oplader die door de fabrikant is meegeleverd. Laad de batterij niet te lang op. Koppel de
oplader los zodra de batterij volledig is opgeladen. * **Opslag:** Bewaar het voertuig op een droge plaats uit
de buurt van direct zonlicht wanneer het niet in gebruik is. * **Regelmatig Onderhoud:** Controleer
regelmatig de staat van het voertuig, inclusief de remmen, banden en elektrische aansluitingen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


